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« Bluetooth-verbinding

« Bluetooth connection

« Bluetooth Verbindung
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« Connection externe

« Externe verbinding

« External connection

« Externer Anschluss

- Conexion externa

« Conexao externa

» E§wtepikn oUvdeon

- BHewHee nogKnoueHne

« Entrée audio externe (Jack 3,5 mm)

- Externe audio-ingang (Aansluiting 3,5 mm)

- External audio input (3.5mm jack)

« Externer Audioeingang (Klinkenstecker 3,5mm)
- Entrada audio externa (Jack 3,5 mm)

- Entrada dudio externa (Jack 3,5mm)

- E€wtepikn gicodog xou (Jack 3,5mm)

« BHewHui1 Bxog ayamo (Jack 3,5 mm)




/\ Consignes de sécu W @
Ce produit doit étre installé conformément aux régles diinstallation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d‘incendie. Avant
deeffectuer linstallation, lire a notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliere indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute
ouverture ou réparation non autorisée annule Iintégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

AVeiligheidsvoors(hriften ND®@B
Dit product moet in ing met de i i iften en bij voorkeur door een elektricien worden gei Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische

schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is
opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

/A safety instructions @m®
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any
unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise @B
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerit in der Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand dirfen ausschiieBlich von durch Legrand geschultes und
anerkanntes Personal gesffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erloschen alle Haftungs- Ersatz- und Gewahrleistungsanspriche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad &
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacion incorrectas pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de
efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por
Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A nstrugdes de seguranca
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalago e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagéo em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela
Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigao e garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

A Suotaceic acpaheiag GRCD

To Mpoi6Y QUTS TPEMEL vl EYKATAOTABE! OBHPUVA HE TIC OBNYIEC EYKATACTAONG Kal KaTé MpoTiunen ané H Kat Xprion UMoposy va mpokahéoouv kivBuvo nhektpomhngiac i

nupKayidc.

MW paypiaToroIfaETe T eykaTdotaon, §1aBdoTe Tic 08nyiec AapBavovTag undyn Tov xpo TomoBETanG Tou MPOTBVToK,

Mnv avoiyere, ) 01O TOIGY EKTEG K1 AV UTERHOUY GAEIG YETIKE OB 0T eyyepiSi. DM Ta pOIGVTa T Legrand et v ol ovea Kt va Emokevalovral anokheoik and

Kat évo a6 T Legrand enéupaon f XWPIC GBe1a, AKUPGVE T0 G0VONO TV EUBUVAY, Kat eyyvr

Na XpnotHomoleite anoKkAEIOTIKG EEAPTAHATA EMWVUMiaC Legrand.

£\ Wepsinpeocroponsiocru )

YCTaHOBKa aHHOTO M3AeNUA JOMKHa A B COOTBETCTBIN C MOHTaXa H i MOHTaX VN NpaBuA IKCMAyaTaLn M3AENKA MOryT

npyigecT Kk noxapa wan pueCkiM ToKOM.

Mepen A C AAHHOI MHC i KMeCTy yCTaHOBKY U38€nus. BCKP! prycvsenva, a , BIBOANT.

U3 CTPOR WM MOAMGUUYMPOBATL M3AENVE, KPOME CNyUaeB, OFOBOPEHHSIX B MHCTPYKLUMM. BCKPSITHE M PEMOHT U3BeMit MapKyt Legrand MOFYT BINOMHATLCA TONKO CMEUMaNCTami, O6yeHHBIMIA 1 AOMYLIGHHbIMM K TaKiiM paGoTam
JIETPAHb. H BCKpbITAE WK paor noc NMLAMA NMLIAET 33KOHHOM CUNbI I0BbIE TPEBOBaHMA 06 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMeHE WA raPaHTUHOM OBCTYKMBaHM,

Mpy pemonTe wnm iiHOM 06C vt TONbKO 3anacHble YacTh Mapku Legrand.
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CONFORMITY (€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :

The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation
standards andlor with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

ETSI-EN 300328 v1.8.1:2012
ETSI-EN 301489-1 v1.9.2:2011
ETSI-EN 301489-17 v2.2.1:2012
EN-61000-6-1:2007
EN-61000-6-3:2007
IEC 60950




